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ONSOZ

“Urdu Dili Edebiyati ve Kiiltiiriiyle Ilgili Tiirkge Yaymmlanmis Calismalar”
konulu tezimiz, Tiirk¢e yayimlanan ve hazirlanan caligmalarla (kitaplar, makaleler,
Yiksek Lisans ve Doktora Tezleri, Yiksek Lisans ve Doktora Tezleri Oncesi
hazirlanan seminer calismalar1) birlikte, Urdu dilinden Tiirk¢e’ye kazandirilmis
calismalar (ceviri kitaplar ve makaleleri) icermektedir. Yayinlanmayan bildirilerden
dolay1, eksiklikler olabilecegi diisliniildiigii icin c¢aligmamizda bildirilere yer
verilmemistir.

Bu konuyla ilgilenen kisilere faydali olmas1 amaciyla hazirladigimiz tezimizdeki
caligmalar yazarin soyadi ve adi esas alinarak harf siralamasi yapilmis, ¢eviri yapan
yazarin ad1 ve soyadina ¢alismanin kiinye bilgisinde yer verilmistir.

Tezimizdeki eksikliklerin daha sonraki ¢alismalarda tamamlanmasi umuduyla, her
anlamda bana destek olan sevgili hocam tez danismanim Saymn Dog. Dr. Asuman
Belen Ozcan’a, destekleri i¢in hocam Sayin Prof. Dr. Celal Soydan’a, Sayin Dog. Dr.
Durmus Bulgur’a, Saym Prof. Dr. Halil Toker’e, Sayin Okt. Ahmet Eryiiksel’e,
Ars.Gor. Aykut Kismir’e ve Selguk Universitesi Merkez Kiitiiphanesi’nden Sn.
Buluthan Cetintas’a ;

Varligiyla mutluluk kaynagim olan canim oglum Barkin’a, maddi ve manevi
destegiyle her zaman yanimda olan sevgili esim Ali Riza’ya, canim annecigim ve
babacigima, canim Nurgiil’e ve Onuralp’e, canim ablalarim Fiiriizan ve Alis’e, canim
kardesim Ibrahim’e ve isimlerini yazamadigim her anlamda desteklerini esirgemeyen
yakinlarima, dostlarima sonsuz tesekkiirler...

Nilgiin Cimen

Ankara, 2010



GIRIS

“Urdu Dili Edebiyat1 ve Kiiltiiriiyle Tlgili Tiirk¢e Yayimlanmis Calismalar”
konulu tezimiz, Tiirk¢e yayimlanan ve hazirlanan ¢aligsmalarla (kitaplar, makaleler,
Yiksek Lisans ve Doktora Tezleri, Yiksek Lisans ve Doktora Tezleri Oncesi
hazirlanan seminer ¢aligmalar1) birlikte, Urdu dilinden Tiirk¢e’ye kazandirilmis
caligsmalari (¢eviri kitaplar ve makaleleri) icermektedir.

Urdu dili, edebiyati ve Kkiiltiiriiyle ilgili bugiine kadar Tirkc¢e olarak
yayimlanmig ve hazirlanmig ¢aligmalara ulasmada yasanan zorluklar bizi bu tezi
hazirlamaya yonlendirmistir. Tezimiz, Urdu dili, edebiyat1 ve kiiltiiriiyle ilgilenen, bu
alanda c¢aligmalar yapan ve okuyanlara Urdu dili, edebiyati ve kiiltiiriiyle ilgili
yararlanabilecekleri, ¢alismalarinda kullanabilecekleri, yol gosterici nitelikte eserleri
kolayca bir arada gorerek yararlanmalarini saglamak amaciyla hazirlanmigtir.

Tezimizi ayni1 zamanda bir kaynak tarama g¢aligmasi olarak kabul edecek
olursak, internetten yapilan aragtirmalar, kiitiiphaneler, Urdu Dili ve Edebiyati
Boliimii'niin - bulundugu {iniversitelerin  6gretim elemanlariyla yapilan bizzat
goriismelerle ve bu tniversitelerin kiitiiphanelerinden yapilan arastirmalarla son

seklini almistir.

II



URDU DIiLi EDEBIYATI VE KULTURUYLE ILGILI TURKCE

YAYIMLANMIS KiTAPLAR VE iCERIKLERI

e Albayrak, Ahmet, Muhammed Ikbal Sozligii, Lamure Yayinlari, Istanbul, 2005.
Bu c¢alismada, Muhammed Ikbal’in Pakistan’in yetistirdigi en Onemli
diisiiniirlerden biri olmasinin yani sira, ideallestirdigi bilgi kavrami ile de 6nemli bir
yere sahip oldugu anlatilmaktadir.
Ikbal’in ideallestirdigi bilgi hem irfan hem de bir yansitma araciydi. Bilgi nasil
irfana doniisiir noktasinda Ikbal’in cevabi, insanin kendi oziinii kesfetmeye
baslamasiyla bilgi irfana doniisiir seklindedir.

e Albayrak, Ahmet, Muhammed Ikbal, Kaynak Yayinlari, Istanbul, 2007.

Bu calismada, Muhammed Ikbal’in, hayati ve eserleri anlatilmaktadir. Ikbal,
20.yiizy1lda Islam adina bir hayat ve bir eser ortaya koyanlar arasinda anilan ilk
isimdir. Filozof ve sair kimligiyle, Islam diinyas: icin, entelektiiel bir bakis agis
getiren nadir isimlerden biri olan Muhammed Ikbal, vefat ettiginde heniiz Pakistan
kurulmamisti ama O, bu riiyay1 ¢ok 6nceleri géormiistii.

e Belen Ozcan, Asuman, Dogu Kiiltiiriinde Anlati Gelenegi: Urdu Nesri, Pelin

Ofset Lt. Sti., Ankara, 2005.

Bu c¢alismada, Urdu edebiyatinin tarihsel, sosyal ve siyasal acidan
degerlendirilmesi yapilmig, Urdu nesri baslangicindan giiniimiize kadar olan siirecte
roman ve dykii tiirli temel alinarak incelenmistir.

Urdu nesrinin baslangici, yeni urdu nesri, romanin ortaya ¢ikist ve ilk onemli
romancilarin yasam Oykiileri, tarihsel stireci takip eden geligsmelerle birlikte edebiyat

tirlerini etkileyen akimlar, klasikciler ve Oykiide olaganiistii etkileri olan ilerici



hareket ve bu harekette yer alan edebiyatcilar ve kadin edebiyat¢ilar bu ¢aligmanin
basliklarini olugturmaktadir.

e Bilik, Nuriye, Urdu Dili Yazim Kurallar:, Literatiirk, Istanbul, 2008.

e Bilik, Nuriye, Ozeng, Nuray, Urdu Dili Konusma Kilavuzu, Literatiirk, Istanbul,

2007.

e Bilik, Nuriye, Ozeng, Nuray, Urdu Dili Grameri, Literatiirk, Istanbul, 2007.

Bu c¢alismada, Urdu dili gramer yapisi, Tiirkge, Farsca, Ingilizce ve Urdu diline ait
cesitli gramer kitaplarindan yararlanilarak, detaylariyla anlatilmistir.

e Bulgur, Durmus, Tiirk¢e Urduca Konugsma Kilavuzu, Harmony Publications,

[slamabad, 2008.

Bu c¢alismada, Pakistan-Hindistan halkin1 tanima, anlama, farklihik ve
benzerlikleri goérmek isteyenlere, Urdu dili ile rehber olmak amaglanmistir. Dil
konusunda yapilan ¢alismalar, Urdu dilinin, diinyada konusulan ikinci dil oldugunu
gostermektedir
e Bulgur, Durmus, Urdu Dili ve Grameri, Tablet Yayinlari, Konya, 2007.

Bu calisma, Arapga, Fars¢a ve Tiirk¢e kelime ve harf barindiran Urdu dilinin, bu
zenginliginden dolay1 ortaya ¢ikan imld ve fonetikteki giicliikleri ve bolgesel lehce
farkliliklarin1 kendi gergekligi i¢inde anlamay1 amaclamaktadir.

e Bulgur, Durmus, “XIX. Yiizyil Hint Kitasinda Islami Fikir Akimlari”, Konya

2007.

Bu c¢alismada, Hindistan’da ortaya cikan Islami ekoller, ortaya cikislarindaki

temel sebeplerle birlikte, ekollerin sosyo-kiiltiirel etkileri incelenmistir.



Islami ekollerin &nciileri, ortaya cikislarindaki tarihi etkenler ve ekollerin
yaptiklar1 hizmetler anlatilmistir.

e Diizgiin, Saban Ali, Seyyid Ahmed Han ve Entelektiiel Modernizmi, Akcag

Yayinlari, Ankara, 1997.

Bu calismada, Islam diinyasinda bati tarzi bir modernizme 6rnek teskil eden Sir
Seyyid Ahmed Han’in, kurmak istedigi sistem bir biitiin olarak ana hatlariyla ele
alinmaya ¢alisilmistir.

Ahmed Han’in hayat1 ve eserleri, siyasi diisiinceleri, dini ve kelami diislincesi,
sosyal ve egitsel goriisleri, bolimler halinde degerlendirilmistir.

e Soydan, Celal, Urdu Dilinin Tiirk Asilli Efsane Sairi Mirza Esedullah Han Galib,

Niisha Yaynlari, Ankara, 2004.

Bu ¢alisma, Urdu dilinin efsane sairi olarak kabul edilen Mirza Esedullah Han
Galib’in, Urdu dili ve edebiyatina yaptig1 katkiy1r anlatmak amaciyla hazirlanmistir.
Tirk asilli olan Galib, Urdu dilinin gelmis ge¢mis en biiyiik {i¢ sairinden biri olarak
kabul edilmektedir. Hindu-Miisliiman hemen hemen biitiin edebiyatcilar, Farsga,
Arapca, Tiirk dilleri ve bolgesel dillerin biitlin 6zelliklerini i¢inde bulunduran Urdu
dilinde eserler yazmislar ve gelisimine katkida bulunmuslardir. Bu dili, tasidigi
kiltlir mirasiyla zirveye ulastiran sair Mirza Esedullah Han Galib olmustur.

e Tiirkmen, Erkan, Urduca EI Kitabi, Selguk Universitesi Yayinlar1, Konya, 1991.

Bu calismada, Urdu dilinin grameri 6rneklerle anlatilmig ve Urdu dilinde 6rnek
metinlere yer verilmistir.

o Tiirkmen, Erkan, Urdu Edebiyatinda Siir Evreleri, Konya, 1992.
Bu calismayla, Urdu Dili ve Edebiyati 6grencilerinin Urdu siirinin evreleri

hakkinda ve her devre ait siir 6rneklerini inceleyerek bilgi edinmesi amaglanmustir.



URDU DiLi EDEBIYATI VE KULTURUYLE ILGILI TURKCE

YAYIMLANMIS CEVIRI KITAPLAR VE ICERIKLERI

e Albayrak, Ahmet, ¢ev., Ikbal 'in Diisiince Diinyasi, Insan Yayinlari,istanbul,2004.

Bu calismada, son zamanlarin en Onemli diisliniir ve sairlerinden biri olan
Ikbal’in, modern ¢agda, Islam diisiincesinin yasadig1 sorunlara ¢dziim yolu bulma
¢abasindan bahsedilmektedir.

Ikbal, isldm’da dini diisiincenin yeniden kurulmasi igin zemin olusturmaya
calismistir. Bunu da, islam’in temel olan baz fikirlerini ele alarak, Islam’1 dogru
anlamak ve daha st diizeyde tartismalara zemin hazirlamas1 amaciyla, felsefi bir
miizakere ortaya koyma onerisiyle dile getirmistir.

Bu ¢alisma, alaninda uzman yazarlarin makalelerini igermektedir.

e Arat, Resit Rahmeti, Baburname (Babur’'un Hatirati), Kiltir ve Turizm

Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1985.

Bu calisma, Babur’un, Baburname (Babur’un Hatirati) adli eserinin g¢evirisini
icermektedir.

e Bulgur, Durmus, ¢ev., Klasik Urdu Siirinden Se¢meler, Konya, 2007.

Bu calismada, Urdu gazel tarihinin 6nde gelen sairlerinden Mir Dard, Muhammed
Ibrahim Zevk, Hasret Mohani ve Muhammed Ikbal gibi sairlerin meshur gazelleri,
kisa hayat hikayeleri ve Urdu siirinin gelisim evrelerinden 6zetle bahsedilmektedir.

e Grenard, Fernand, ¢ev., Orhan Yiiksel, Babur, Istanbul, 1971.
Bu calisma, Babur’un hayatinin yer aldig1 ingilizce kitabin, Tiirkge’ye yapilmus

gevirisidir.



e Halici, Giilseren, c¢ev., Urdu Edebiyati Kisa Oykiiler Seckisi, Turhan

Kitabevi,Ankara, 2006.

Bu derleme, baslangictan bugiline kadar yazilan Gykiilerin bazilarimin gevirisini
icermektedir.

Mazhar-ul Islam, Mesud Asar, Enis Nagi, Hicab Imtiyaz Ali, Enver Seccad,
Yunus Cavid, Resid Amcad, Saadet Hasan Mantu, Intizar Huseyn ve Saccad Haydar
Yildirim gibi edebiyat¢ilarin dykiilerine yer verilmistir.

e ikbal, Muhammed, ¢ev., Celal soydan, Muhammed Ikbal: ASK ve TUTKU, On
Uzun Manzume, Akgag Yayinlari, Ankara, 1999.

Bu calisma, temel anlamda, Ikbal’in hayat1 (atalar;, dogumu ve egitimi, siyasi
faaliyetleri, hastalik donemi ve son yillari), eserleri ve eserlerinin temel 6zellikleri,
siiri, ikbal ve mesajinin 6nemiyle birlikte bazi nazimlarinin ¢evirisini igermektedir.

Bu c¢alismada Ikbal’in, Sikayet, Mesale ve Sair, Sikayete Cevap, Merhume
Validem Anisina, Hizir, Islamin Dogusu, Ask ve Tutku, Kurtaba Camii, Sakiname ve
Iblis’in Danigsma Meclisi adl1 nazimlarmin gevirisine yer verilmistir.

e Ikbal, Muhammed, ¢ev., Halil Toker, Cavidname, Istanbul, 2002.

Bu ¢aligma, daha dnce iki defa Tiirkge gevirisi yapilmus, Ikbal’in olgunluk dénemi
eserlerinden biri olan Cavidname adli eserinin ¢evirisini icermektedir.

e ikbal, Muhammed, c¢ev., Halil Toker, Mektuplar (Muhammed Ikbal'in

Mektuplari), Istanbul, 2002.

Bu calisma, Ikbal’in hayatinda énemli rolii olan, Muhammed Ali Cinnah, Atiye
Feyzi Begim ve Han Muhammed Niyazu’d-Din Han’a yazilan toplam 102 mektubun

¢evirisini igermektedir.



Muhammed Ikbal dostu Han Muhammed Niyazu’d-Din Han’a yazdig1 bir
mektubunda, Hace Hasan Nizami’nin, kendisine ait mektuplar1 kitabina dahil ederek
bastirmasinin, mektuplarin aceleyle yazilmis olmasi ve yayimlanmast amaglanmadigi
icin kendisini lizdiigiinii ifade etmistir.

Mektuplar yayimlanma amaciyla yazilmadigi igin, yazarin i¢inden geldigi gibi
samimi bir islup kullanmasina neden olmus, bu da bugiline kadar siirlerini ve
felsefesini bildigimiz Ikbal’in, 6zel yonlerini de tanimamizi saglamistir.

e Ikbal, Muhammed, ¢ev., Halil Toker, Yansimalar, Istanbul, 2001.

Yansimalar adiyla Tiirk¢e’ye cevirisi yapilan bu ¢alisma, Muhammed Ikbal’in
zihinsel gelisim seriivenini aydinlatan 6nemli bir caligmadir.

Ikbal’in not defteri olarak da kabul edilebilecek bu calismanin sunus boliimiine
oglu Dr. Cavid Ikbal’in yazdiklariyla, sairin zihin giicii, sanat, edebiyat, bilim ve din
ile ilgili goriisleri hakkinda da bilgi sahibi olmaktayiz.

e Ikbal, Muhammed, ¢ev., Halil Toker, Su Masmavi Gékyiiziinii Kendi Yurdum
Sanmistim Ben (Muhammed Ikbal'in Siirlerinden Se¢cmeler), Istanbul, 1999.

Bu calismada, Pakistan’in yetistirdigi en onemli distliniirlerden Muhammed
Ikbal'in ii¢ siir mecmuasi Bal-1 Cibril, Bang1 Dara ve Zarb-1 Kelim’de yer alan,
ozellikle Tkbal’in “Benlik Felsefesiyle ilgili siirlerinin gevirilerine yer verilmistir.

Ikbal’in hayat1 ve eserleri hakkinda verilen bilginin yani sira, “Benlik Felsefesi’ni
aciklayici bilgiler de ilave edilmistir.

e Galib, Mirza Esedullah Han, ¢ev., Celal Soydan, Galib Divani, T.ls Bankasi

Kiiltiir Yayinlari, Istanbul, 2008.

Bu calisma, Urdu dilinin efsane sairi olarak kabul edilen Mirza Esedullah Han

Galib’in, Galib Divani adl1 eserinin terciimesidir.



Galib, siirinin igerigi, tarzi, tslubu ve yaraticiligiyla diger sairlerden farklh
oldugunu gostermistir. Yasadigi donem itibariyle, siirlerinde tasavvufu da islemis
olmasina ragmen aslinda diinyevi bir sairdir. Siirlerinde daha ¢ok diinyevi olaylara,
insana ait her tiirlii duyguya ayrintili bir sekilde yer vermistir.

Galib Divani, yasadigr donemde bizzat kendisinin yaptig1 diizenlemeler ve farkli
isimlerle alt1 kez yayimlanmistir.

Bu calisma, Gulam Resul Mehr olmak {izere tiim Galib otoritelerinin esas aldigi
divani igermektedir.

e Soydan, Celal, ¢ev., Cagdas Urdu Edebiyat: Seckisi, Elips Kitap, 2010.

Bu ¢alismada, Urdu Edebiyati’nin 6nde gelen edebiyatcilarinin siirlerinden, gezi
yazilarindan, mizah-hiciv yazilarindan ve dykiilerinden 6rnekler yer almaktadir.

Siir béliimiinde, Mecid Emced, N.M.Rasid, Feyz Ahmet Feyz, Ibn-i insa, Nasir
Kazmi, Ahmet Firaz ve Pervin Sakir gibi sairlerin siirlerinden bazilarma yer
verilmistir.

Hiciv-Mizah yazilar1 boliimiinde, Patris Buhari, Seccad Haydar Yildirim, Miistak
Ahmet Yusufi, Ibn-i Insa, Ataulhak Kasmi, Kudretullah Sahab, Karnal Muhammed
Han ve Fikir Tonsvi gibi yazarlarin yazilarina yer verilmistir.

Gezi yazilart boliimiinde, Muntazar Hiiseyin Tarar, A.B. Esref, Ataulhak Kasmi
ve Rafik Dogar gibi yazarlarin yazilarina yer verilmistir.

Son béliim olan Oykii boliimiinde ise, Saadet Hasan Mantu, Intizar Hiiseyin,
Ahmet Nedim Kasmi, Mazhar-ul Islam ve Muhammed Munsa gibi yazarlarmn

Oykiilerinden bazilarina yer verilmistir.



e Soydan, Celal, gev., Pakistan Hindistan Oykiileri, iletisim Yaymlari, Istanbul,
2001.

Bu caligmada, Pakistan-Hindistan edebiyatinin 6nde gelen yazarlarimin, farkli
kokenler, farkli dil, din ve kiiltiirlerin bir arada yasadig1 bu iki iilkenin kiiltiirel yapis1
ve sosyal hayatindan 6rnekler sundugu dykiilerine yer verilmistir.

Bu calismada, Munsi Parim Cand’in ‘Kefen’, Saadet Hasan Manto’nun ‘Yol
Kenarinda’ ve ‘Kara Salvar’, Krisen Candar’in ‘Kagra Baba’, Gulam Abbas’in
‘Palto’, Belvent Singh’in ‘Evin Yolu’, Ahmet Nedim Kasmi'nin ‘Agit’ ve
‘Elhamdiilillah’, Racandar Singh Beydi’nin ‘Ay Tutulmas:’ , Intizar Hiiseyin’in ‘Son
Insan’, Asfak Ahmet’in ‘Tosey Billey’ , Miimtaz Miifti’nin ‘Abla’, Ismet Cagatay’in
“Yorgan’, Muhammed Munga Yad’in ‘Diinyanin Son Ag insani’, Halide Hiiseyin’in
‘Kap1’, Mazhar-ul-Islam’m ‘Atlar Sehrinde Yalmz Adam’ ve Yunus Cavid’in
‘Kurtulus’ dykiilerine yer verilmistir.

e Soydan, Celal, ¢ev., Oliimiime Iliskin Bir Yazi, Pakistan Hint Edebiyatindan
Oykiiler, Imge Yaymevi, Ankara 2005.

Bu calismada, Pakistan-Hint Edebiyati yazarlarinin oykiilerine yer verilmistir. Bu
calismada yer alan yazarlar ve oykiileri su sekildedir;

Ataulhak Kasmi “Cennet mi Cehennem mi?, “Oliimiime Iliskin Bir Yaz1”;
Muntasar Hiiseyin Tarar “Erzurum’da Hazan”; Niyaz Fetihpuri “Mollayla Birkag
Saat”; Ahmet Nedim Kasmi “Gérgiisiiz”, “Rica”; Safdar Mahmut “Imam Gaddu”;
Mustak Ahmet Yusufi “Muzi”; Karnal Muhammed Han “ikinci Yusuf’; Esfak
Ahmet “Riiyalar Adas1”; Patris Buhari “Kopekler”; Ismet Cagatay “Kiiciik Kizin
Ninesi”; Sefik-ur Rahman “Basarinm Sirri (ikinci Kisim)”; Tbn-i Insa “Ihtiya¢ Yok

[lanlar1”; Fikir Tonsvi “Kadinlar Sendikas1”; Halide Hiiseyin “Ulak”.



e Tagor, Rabindranath, cev., Celal Soydan, Ganj Yunagi'mn Opykiisii, imge

Kitabevi Yayinlari, 2007.

Bu ¢aligmada, Tagor’un se¢me Oykiilerine yer verilmistir. Tagor’un, Hindistan ve
Bengal’i, sosyal ve kiiltiirel yasamindan dikkat c¢ekici betimlemelerle anlattigi bu
calismada yer verilen &ykiileri, ‘Miras’, ‘Son Gece’, ‘Ibadetci Kadin’, ‘Hafif
Mesrep’, ‘Ganj Yunagi'nin Oykiisii’, ‘Ozveri’, ‘Hirsizlik’, ‘Racandar’in Déniisii’,
‘Dul’, ‘Ask’, ‘A¢ Taslar’, ‘Bahcivan’, ‘Kayip Miicevher’, ‘Iskelet’ ve ‘Sair ve Geng
Kiz’ adli dykiilerdir.

e Toker, Halil, cev., Pakistan-Hindistan Oykiileri-Seckiler, Istanbul 2000.

Bu calisma, yiizlerce dil ve leh¢enin konusuldugu Pakistan ve Hindistan’in ortak
kiltiir dili olan, en yaygin ve koklii dillerinden Urduca’dan ¢evirisi yapilmis segkiler
icermektedir. Oykii cevirilerinden 6nce, Urdu Edebiyat’inda modern &ykiiniin
gelisimi hakkinda 6zet bilgi verilmistir.

Prem Cand ‘Vefa Tanricasi’ve ‘I¢ Giiveyi’, Sa’adat Hasan Mantu ‘Basit’,
‘Gosteri” ve ‘Melek’, Racandar Singh Bedi ‘Bhola’, Krisan Cander ‘Hala Yasiyor’,
Intizar Husayn ‘Bulutlar’, Gulam ‘Abbas ‘Heykel’, ‘Aziz Ahmad ‘Bahg¢ivan’, Savkat
Sadiki ‘Zenci’, Kudratullah Sihab ‘Annecigim’, Afsan ‘Abbasi ‘Amag’, Mansur
Kaysar ‘Soylenti Aglar1’, Yunus Cavid ‘Kap1 Calind1’, Ahmed Nedim Kasimi ‘Garip
Heykeltiras’, Anvar Saccad ‘Inek’, Salim Ahtar ‘Ana ve Ogul’, Muhammad
Mansiyad ‘Yeni Vurus’, Harcarin Cavla *’Is Bilirlik’ ve ‘Tohumu Baska’, Mirza
‘Azim Beg Cugtayi ‘Dilenci’, ¢calismada yer alan yazarlar ve oykiileridir.

e Toker, Halil, Kesmir Dosyasi, Istanbul, 2003.

Bu ¢alismada, Kesmirle ilgili yazilimis toplam 20 ¢eviri makale yer almaktadir.



URDU DIiLi EDEBIYATI VE KULTURUYLE ILGILI TURKCE

YAYIMLANMIS MAKALELER VE ICERIKLERI

e Asraf, Bahtiyar, "ikbal ve Tiirkler", Tiirkge ikbaliyat ikbal Akademisi, Pakistan,

1993.

Bu calismada, Muhammed Ikbal'in, Tiirkler ve Mustafa Kemal' e 6vgiileriyle ilgili
yazilmis eserlerinden 6rneklere ve bu konudaki incelemelerine yer verilmistir.

e Asrar, Ahmed, "Atatiirk ve Muhammed Ali Cinnah", Tiirk¢e Ikbaliyat ikbal

Akademisi, Pakistan, 1993.

Bu calismada, ayn1 inan¢ ve duygular tasiyan, tarihsel siiregte birbirine destek
olan ve benzerlikleri farkliliklarinda ¢ok olan iki kardes iilkenin kurucular1 Atatiirk
ve Muhammed Ali Cinnah incelenmistir.

e Belen Ozcan, Asuman, Koycii, Seda, “Iki Kadin, Tek Ask:Siir Maria Pawlikowska
ve Pervin Sakir”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi,
Cilt:43, Say1:2, Ankara, 2003.

Kargilagtirmalt bu ¢alismada, farkli kiiltiirlerde iki kadin sair, Polonyali Maria
Pawlikowska ve Pakistan’l1 Pervin Sakir ele alinmistir.

Kendi iilkelerinin yazin alaninda 6nemli bir yere sahip olan bu iki kadinin, farkli
cografyalarda, farkli hayat yasamis olmalarina ragmen birlestigi tek nokta siirdir.
1891 yilinda Polonya’nin Krakov kentinde dogan Maria Pawlikowska, uzun bir
esaret donemi, savaslar, dliimler yasayan Polonyalilara, unuttuklari bir duyguyu, aski
hatirlatmistir adeta. Uzunca bir siire zorluklar yasayan Polonya halki tarafindan, ask
duygusunu dile getiren sairin siirleri olumlu tepki almis ve hak ettigi degeri

bulmustur.

10



Pawlikowska, Polonya edebiyatinda var olan diger kadin sairlerden farkli olarak,
Ozgir, cesur ve ucari kadin kimligiyle siirlerinde hemen dikkati gekmektedir.

Polonya siirine, Pawlikowska ile yansiyan cesur ve dogal kadin kimligi, sairin
oliimiinden yedi yil sonra farkli bir cografyada farkli bir kiiltiirde diinyaya gdzlerini
acan Pervin Sakir ile Urdu siirine yansimugtir.

Pakistan edebiyatinda 1977 yilinda, tecriibelerini, yasadigi ask ve acilarini,
isyanint 6zetle kendinden cesurca ve samimiyetle bahsettigi, “Husbu” adli ilk eserini
yayimlamistir. Bu eserinde kadinin askinda ruh ve beden birlikteligi iizerinde
durmasi, pek ¢ok olumsuz elestiriye maruz kalmasina neden olmustur.

e Belen Ozcan, Asuman, “Urdu Edebiyatinda Diizyazinin Evrimi” , Atatiirk

Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi-Sosyal Bilimler Dergisi, Erzurum, 2001.

Bu calismada, Urdu Edebiyatinda diizyazinin baslangici olarak kabul edilen 18.
Yiizyildan, giiniimiize kadar olan gelisim siirecine detaylariyla yer verilmistir. Bu
dénem bulunan eserlerin hepsinin dinsel igerikli Arapca ve Farsca kitaplarin
cevirileri olduklar tespit edilmistir.

19. yiizyilda Avrupa’da dogup gelisen romantizm, realizm gibi akimlar biitiin
diinya edebiyatin etkiledigi gibi, Urdu edebiyatin1 da etkilemistir. Dolayisiyla Urdu
edebiyatinda diizyazinin gercek anlamda kimligine kavugsmasi 19. Yiizyil sonlari ile
20. Yiizy1l baslarin1 bulmustur. 1936 yilinda “ilerici hareketin” baslamasiyla dykii
tiirii onemli gelismeler kaydetmistir. Degisim ve gelisimin oldukga hizli oldugu 6ykii
tiiriine kiyasla, romandaki gelisim daha yavas olmustur. Vatan kavrami, 1947 yilinda

Pakistan’in bagimsizligina kavusmastyla birlikte, romanlardaki yerini de almistir.
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e Belen Ozcan, Asuman, “Roman Yazan Kadinlar; Rasida-ul Nisa Begum’dan
Kuretul’ayn Haydar’a”, Niisha Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi, Say1: 6, Ankara,
2002.

Bu calismada, 19. Yiizyilin sonlarma dogru, Miisliman toplumun o&zellikle
kadinlarin, bilgisizlik ve kotli yasam kosullarimin kaderleri olmadigini edbiyat
sayesinde fark etmeleriyle birlikte roman yazmaya basladiklar1 anlatilmaktadir.

Roman yazmaya baslayan ilk kadin yazarlardan Muhammadi Begum ve Rasida-ul
Nisa Begum oOncelikle 1slahi roman tiirlinii benimsemislerdir. 20. Yiizyila
gelindiginde, romanda tiir ve temanin degismesiyle, protest ve baskaldir1 tiiriinde
roman yazmaya baslamuslardir. Ismet Cagtayi, Kuretul’ayn Haydar, Hicab Imtiyaz
Ali gibi yazarlar en {inlii ve 6nemli kadin Romacilarin baginda gelir.

e Belen Ozcan, Asuman, “Feminist Bir Sair: Kisver Nahid”, Atatiirk Universitesi,
Fen Edebiyat Fakiiltesi-Sosyal Bilimler Dergisi, Erzurum, 2002.

Bu caligmada, Pakistan’in Bati’ya acilmasina ve Pakistan edebiyatindan soz
ettirmesine neden olan sairlerden biri Kigver Nahid ve siirinden bahsedilmektedir.

03 Subat 1940 yilinda dogan Kigver Nahid, Pakistan’in 6nemli kadin
sairlerindendir. Pakistan’daki feminist hareketin i¢inde yer almus, iilkesinde kadinlara
yonelik baski ve siddete siirlerinde sik¢a yer vermistir. Urdu siirine getirdigi
yenilikler agisindan 20. Yiizyil Pakistan edebiyatinda olduk¢a Onemli bir yere
sahiptir.

Siir yasamina fakiilte yillarinda gazel yazarak baslayan sair, daha sonraki
donemde serbest nazim ve diizyazi nazim tiiriinde siirlere yonelmis, ancak gazel

yazmaktan hi¢ vazgegmemistir.
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Kisver Nahid, gazellerinde ask duygulari dile getirmis ancak hep bir utang
duygusu da kendini belli etmistir. Toplumsal yasak ve baskilar altinda sevgiliyi
arzulayan kadin, duygu ve diisiincelerini agik¢a ifade edememektedir.

Siirinde gilinlimliz insaninin yalnizligini, insani duygu ve iliskilerden nasil
uzaklastigini acik ve sade bir dille anlatmaktadir.

e Belen Ozcan, Asuman, “Pakistanli Lirik Bir Sair: Pervin Sakir” , Folklor ve

Edebiyat, Say1: 36, Ankara, 2003.

24 Kasim 1952’de Pakistan’in Karaci kentinde dogan ve kiiciik yasindan itibaren
siirle ilgilenmeye baslayan Pervin Sakir, 20. Yizyil Pakistan edebiyatinin 6nemli
kadin sairlerindendir.

Ehmad Nedim Kasimi, editorii oldugu Funun dergisinde Pervin Sakir’in siirlerini
yayimlayarak, isminin duyulmasina ve prestij kazanmasina vesile olmustur.

Pervin Sakir’in siirlerinde bireysellik 6n planda olsa da, iginde bulundugu
toplumla siki bir iliski kurdugu ve aslinda dis diinyanin belirleyici oldugu goriiliir.

e Belen Ozcan, Asuman, “Patris Buhari ve Giilmece” , Ekev Akademi Dergisi,

Erzurum Kiiltiir ve Egitim Vakfi Yayinevi, Say1: 17, Erzurum, 2003.

Bu calismada, ger¢ek adi Ahmed Sah Buhari olan ancak Patris Buhari adiyla
tinlenen, Urdu yazimminda giilmece konusunda tek ancak olduk¢a onemli bir eser
yazan, Patris Buhari ele alinmis ve bir dykiisiiyle tanitilmaya calisilmistir.

Urdu Edebiyatina kazandirdigi “Patris ke Mazamin” (Patris’in Oykiileri) adli kisa
eseri, onun giilmece alaninda akla gelen ilk isim olmasini saglamstir.

Patris’in  dykiilerindeki temel konular olaylardan ibarettir. Oykiilerinde,

insanlarin, zevksizliklerini, duyarsizliklarini, ahmakliklarint ve tembelliklerini
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hicvederek anlatir. Asil amaci yazdiklariyla insanlar sadece giildiirmek degil, ayni
zamanda egitmektir.
e Belen Ozcan, Asuman, “Pencap’in Siirsel Sesi; Ahmed Nedim Kasimi”, Littera,

c.15, Ankara, 2004.

Bu c¢alismada, Urdu Edebiyat tarihinde ¢ok dnemli bir yeri olan Ahmed Nedim
Kasmi’nin hayat1 ve bir dykiisii iizerinden sanatindan bahsedilmektedir.

Glinlimiiz Pakistani’nin en 6nemli, en {inlii ve sair, dykiicli, kdse yazari olarak bir¢cok
alanda isim yapmis edebiyat¢ilarindan olan Ahmed Nedim Kasmi, eserlerinde koy
yasamini ger¢ekg¢i bir tarzda yansitmigtir.

e Benli, Selma, “Saadet Hasan Mantu”, Niisha Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi,

Yil:1, Say1:3, Ankara, Giiz 2001.

Bu calismada, Urdu dilinin en 6nemli ve en {inlii dykiiciilerinden Saadet Hasan
Mantu’nun, hayat1 ve edebi kisiligi hakkinda bilgi verilmistir.

Halkin {izerindeki baskilarin, zuliimlerin ve her tiirlii haksizligin yasandigi bir
doneme denk gelen Mantu’nun oykiileri, sosyal ve siyasi yasamin aynasi olmustur.
Tutu adl1 6ykiisiine de bu ¢caligmada yer verilmistir.

e Benli, Selma, “Zarb-e Kelam”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya

Fakiiltesi Dogu Dilleri Dergisi, 5.cilt, 1.say1, Ankara, 1993.

Bu calismada, Ikbal’in Zarb-e Kelam adli eser incelenmis, Ikbal’in Urduca
eserleri hakkinda Tiirkiye’de yapilan ¢aligmalardan bahsedilmistir.

Zarb-e Kelam Ikbal’in &liimiinden iki yil énce yayimlanan ve tamami Urduca
olan 4 manzum eserin sonuncusudur ve Farsca ve Tiirk¢e gevirilerinin yanisira

Arapea cevirisi de bulunmaktadir.
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e Benli, Selma, “Ilk Dénem Urdu Edebiyatina Genel Bir Bakis”, Niisha Sarkiyat

Arastirmalar1 Dergisi, Y1l:4, Say1:13, Ankara, Bahar 2004.

Bu ¢alisma, Urdu dili ve edebiyatinin gelisiminin birinci ve ikinci asamasini
kapsamaktadir.

Miisliimanlarin  Hindistan'da hiikiim siirdiikleri siiregte ortaya ¢ikan edebi
gelismeler, donemler seklinde incelenmis, ilk Urdu dili sairi sayilan Emir Hiisrev
Dehlevi'den baglayarak, her donemin tinlii sairleri, edebiyatgilar1 ve eserleri hakkinda
0zli bilgiler sunulmustur.

e Bilik, Nuriye, “Nasreddin Hoca Fikralarinin Pakistan’daki Nasrettin Hoca
Fikralariyla Mukayesesi”, Niisha Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi, Yil: IV,
Say1:15, Ankara, Giiz 2004.

Bu ¢alismada, Pakistan halkina hitap eden ve dilden dile dolasan, Anadolu halk
bilgesi, ince bir zeka iirlinii olan Nasreddin hoca fikralarinin Pakistan’daki
benzerleriyle karsilastirilmas:  yapilmis, farkliliklar tespit edilmis ve fikra
orneklerine yer verilmistir.

e Bulgur, Durmus, “1850-1900 Yillar1 Aras1 Hind Yarimadasi’ndaki Islami Fikir
Akimlar1”, S.U. Fen-Edebiyat Fakiiltesi Edebiyat Dergisi, S.14, Konya 2002.

Bu ¢alisgma, Durmus Bulgur tarafindan hazirlanan “1850-1900 Yillar1 Aras1 Hind
Yarimadasi’ndaki Islami Fikir Akimlar1” Doktora Tezi (Ankara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1999, Yayimlanmamis Doktora Tezi) nin bir b6liimiiniin
Ozetidir.

Calisma, 19. Yiizyilin genel bir degerlendirmesiyle birlikte, bu donemde ortaya
cikan fikir akimlarindan, Ehl-i Hadis, Devband, Aligarh, ve Nedve Ekollerinin

incelemesini igermektedir.
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e Bulgur, Durmus, “Ticaretten Sémiirgecilige XIX. Yiizyillda Hindistan ve Ingiliz
Hakimiyeti”, Divan IImi Arastirmalar, Bilim ve Sanat Vakfi, Say1: 17, [stanbul,
2004.

Bu calismada, Dogu Hindistan Sirketi’nin Ilk Dé&nemleri, Sirketin siyasete
miidahalesi, sirketin basarili olmasinin sebebi ve 75 yillik iktidari, Seyyid Ahmed
Birelvi ve miicahidin Hareketi, 1857 bagimsizlik savasi, Ingilizler ile Miisliimanlari
yakinlastirma cabasi, 1857 sonrasi Ingiliz siyaseti ve Hindu-Miisliiman catismasi,
XIX. Yiizyilda Hint Yarimadasi’nda sosyal durum, ilmi ve edebi durum, Dogu
Hindistan Sirketi’nin ilk donemlerinde egitim, Delhi Koleji ve Bati etkisinin niifuzu,
alternatif dini medreseler, iktisadi durum ve dini durum basliklar1 altinda
incelenmistir.

e Bulgur, Durmus, “Tarihsel Gelisim Siireci Icerisinde Urduca” Selguk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Say1: 16, Konya 2006.

Bu ¢alismada, Urdu dilinin tarihsel gelisimine etki eden unsurlar ve Urdu dilinin
ashi ile ilgili tartigmalar yer almaktadir.

Urduca’nin ortaya ¢iktigi, dogdugu yer, zaman ve ismini alisiyla ilgili farkli
goriisler vardir. Bu calisma, dilin gelisimiyle ilgili, sufi ve alimlerin payi, Bhagti
hareketinin Urdu dili iizerindeki etkileri, Aligarh hareketinin Urdu dili ve edebiyatina
katkilar1 ve Urduca Hintge tartigsmasi gibi basliklar1 icermektedir.

e Bulgur, Durmus, “Urduca Biyografi Yazarlig1 ve Hali” Selcuk Universitesi Fen
Edebiyat Fakiiltesi Edebiyat Dergisi, Say1: 16, Konya 2006.

Bu calisma, Durmus Bulgur’un, Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,

Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Anabilim Dali, Urdu Dili ve Edebiyat1 Bilim Dali’nda,
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1995 yilinda kabul edilen ‘Semsu’l-Ulema’ Haci Eltaf Hiiseyin Hali’nin Hayati-

Eserleri ve Edebi Kisiligi’ konulu yiiksek lisans tezinin 6zetidir.

Urdu Dili’nin ilk donem edebi 6rneklerine baktigimizda, tiir agisindan biyografik
oldugu goriiliir.
Bu c¢alismada da, Hint Yarimadasinda biyografi yazarliginin tarihi gelisimi ve

Eltaf Hiiseyin Hali’nin bu alandaki ¢aligmalarina yer verilmistir.

e Bulgur, Durmus, “Urduca Gazel Geleneginin Miitefekkir ve Sufi Sairi Seyyid
Hace Mir Derd”, Niisha Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi, Yil: VI, Say1: 23, Ankara
2006.

Bu c¢alismada, Hint-Tiirk imparatorlugunun temellerinin sarsildig1 ve timitsizligin
hakim oldugu dénemde, maneviyati ve ylice ahlaki ile insanlar {izerinde etkili olmus
sufi sair Mir Derd ele alinmis ve siirlerinden 6rnekler verilmistir.

Urduca gazel geleneginde klasikler arasinda yerini alan Mir Derd kalbine dogan
konulari, Farsca ve Urduca siirlerinde oldukca giizel ifade etmesi nedeniyle,
déneminin dnemli bir sairi olarak kabul gérmiistiir.

e Bulgur, Durmus, ¢ev., “Muhammed Ikbal ve Mesaji”, Hindistan Tiirk Tarihi
Aragtirmalari, Y1l:1, Say1:2, Malatya, 2007.

Bu ¢alismada, Muhammed Ikbal, dogumu, tahsili, dini ge¢misi, hocalar1, vefati,
Ikbal’in Mesaji ve Felsefesi, benlik felsefesi, ask nazariyesi, merd-i mii’min

nazariyesi, ictihad nazariyesi gibi bagliklar altinda incelenmistir.
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e Bulu, Sevket, “Urduca, Tiirk¢ce Atasozii ve Deyimlerde Bazi Benzerlikler”,
Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dogu Dilleri Dergisi, 2.cilt,
2. Say1, Ankara, 1975.

Bu ¢alismada, bir kiiltiirlin mengeini tanimamizda, giivenilir bilgiler ihtiva eden
atasozleri ve deyimlerin, Urdu ve Tiirk dillerinde ortak veya benzer yonleri bulunan
bazi atasozii ve deyimler 6rnekler verilerek incelenmistir.

e Bulu, Sevket, “Sibli’nin Safarnama-i Rum-u Sam-u Misr-1 Hakkinda Birkag
Not”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dogu Dilleri Dergisi,
2.cilt, 3. Say1, Ankara, 1977.

Bu calismada, 19.yiizyilda, Hint Miisliimanlar1 arasinda yetismis bulunan, Tirk
dostu Sibli Numani’nin, Safarnama adli eserinin 6nemli basliklarinin ¢evirisi yer
almaktadir.

e (agdas, Kemal, “Muhammed Ali Cinnah’m Yasam Oykiisii ve Kisiligi”, Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dogu Dilleri Dergisi, 2.cilt, 3.say1,
Ankara, 1977.

Bu calismada, Muhammed Ali Cinnah’in ¢ocuklugu, ailesi, egitimi miicadeleci
ruhu detaylariyla ele alinmistir.

Miisliiman Tiirkler Hint egemenligini Ingilizler ele gecirdigi donemde, iilkesini
yoneten Ingilizleri bazi yonlerinden dolay: takdir ederken, kendi halkinin kendi
topraklarinda 6zgiir olmasi gerektigine inantyordu.

e Eryiiksel, Ahmet, “ Urdu Dili’nin Tiirk Asilli Gazel Sairi Mirza Kurban Ali Beg
Salik”, Niisha Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi, Yil:1, Say1:3, Ankara, Giiz 2001.
Bu ¢alismada, 1824 yilinda Haydarabad’da diinyaya gelen, Mirza Kurban Ali Beg

Salik ve eserleri incelenmistir.
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Urdu siirin taninmis sairi Mirza Galib’in 6grencilerinden olan Salik’in, 6liim
tarihi net olarak bilinmemektedir.

e Eryiiksel, Ahmet, “Urduca Gazel Sairi Navab Muhammed Mustafa Han Sifta”,

Niisha Sarkiyat Arastirmalari Dergisi, Y11:2, Say1:5, Bahar 2002.

Bu c¢alismada, Muhammed Mustafa Han Sifta’nin hayatt ve edebi yoOnii
anlatilmaktadir.

Doéneminin taninmis Urduca gazel sairlerinden olan Navab Muhammed Mustafa
Han Sifta, 1809°da Delhi’de diinyaya gelmistir. Urduca ve Farsca siirler yazan
Sifta’nin bu iki dilde de birer divan1 bulunmaktadir. Ayn1 zamanda Urduca’nin en
onemli sairlerinden Mumin Han Mumin ve Mirza Esadullah Han Galib’in talebesidir.
Kendine has bir usliiba sahip olan Sifta; tasavvuf konular1 disinda vatan sevgisi ve
milliyetcilikle de ilgilenmistir ve bu yonii onu onu diger sairlerden ayirmaktadir.Bir
Urduca ve bir Fars¢a divan1 vardir. Sifta ayn1 zamanda siirlerinden ¢ok, doneminde
herkes tarafindan kabul edilen tenkit yetenegi ile de meshur olmustur ve déneminin
onde gelen edebi tenkitgileri arasinda yer almistir.

e Eryiiksel, Ahmet, “Ikbal’in Cavidnamesi”, Niisha Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi,

Y1l:2, Say1:6, Yaz 2002.

Bu calismada, Muhammed Ikbal’in diisiince ve felsefesini anlatan Farsca siir
kitab1 olan Cavidname tanitilmustir.

Muhammed Ikbal Islam diinyasmin vyetistirdigi en onemli diisiiniir, sair ve
filozoflardan biridir. Misliiman halklarin yeniden uyanis1 ve Hint Miisliimanlarinin
haklarin1 kazanmasina yonelik ¢abalar1 desteklemek amaciyla siirler yazan Ikbal’in

Cavidname olgunluk dénemi eserleri arasinda goriilmektedir. ikbal’in diisiincesini ve
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felsefesini yansitan bu Farsca siir kitab1 1932 yilinda tamamlanmis ve oglunun ismini

(Cavid) almustir.

e Faruki, M.T, “Ikbal’e Gére Mii’min Kisi (merd-i mii’min) Tasavvuru”, Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dogu Dilleri Dergisi, 1. Cilt, 4.
Say1, Ankara, 1970.

Bu calismada, ikbal’e gore mii’'min kisi kimdir konusu, eserlerinden 6rneklerle
detayl1 bir sekilde incelenmistir.

Ikbal’in tasavvur ettigi miimin kisi, Tanr1’nimn vekili ve Allah’1n halifesidir.

e Halici, Giilseren, “Intizar Hiiseyin”, Niisha Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi, Yil:
V, Say1:18, Ankara, Yaz 2005.

Bu ¢alismada, ¢agdas Urdu edebiyatimin kisa &ykii yazari ve romancisi, Intizar
Hiiseyin’in hayat1 ve kisa 0ykii koleksiyonlarina yer verilmistir.

Urdu edebiyatinda segkin bir yere sahip olan Intizar Hiiseyin, dykiilerinde akici
bir dil ve kendine has sembolleri kullanirken, Oykiilerinde genellikle tarih ve
mitolojiden esinlenmistir.

e Halici, Giilseren, “Mirza Galib: Hayati, Kisiligi ve Eserleri”, Ankara
Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dogu Dilleri Dergisi, 5.cilt, 1.say1,
Ankara, 1992.

Bu c¢alismada, Mirza Galib’in yasadig1 ¢evre, ¢ocuklugu, ailesi, egitimi, evliligi
ve edebi hayatinda gelismesine katkisi olan sahsiyetler ve eserleri detaylariyla
anlatilmistir.

Galib, Hindistan tarihinin son derece karigik bir doneminde yasamistir. Zorlu bir
hayat yasayan Galib siirin her tilirlinde yagsamasina ragmen en basarili oldugu tiir

gazeldir.
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e Hiiseyin, Agha Iftikhar, "Ikbal ve Akil", Tiirkce Ikbaliyat Ikbal Akademisi,

Pakistan, 1993.

Bu calismada bir sair ve filozof olan Ikbal'in filozof yonii incelenmis, felsefe
lizerine yazdig1 Ingilizce diiz yazilar1 ve Haydarabad, Aligarh ve Londra'da verdigi
ve ‘"Islam'da Dini Diisiincenin Yeniden Dogusu" adiyla yaymmlanan 7
konferansindaki akil konusundaki goriislerine deginilmeye ¢alisilmigtir.

e Kuyumcu, Hakan, “Urduca’min Gelisiminde FEtkin Olan Ik Batih Egitim
Kurumlar1 ve Aligarh Hareketi”, Niisha Sarkiyat Arastirmalari Dergisi, Y1l:6,
Say1:20, Ankara, Kis 2006.

Bu calisma, Hakan Kuyumcu tarafindan hazirlanan “Urdu Romanciliginin 11k
Dénemi” isimli Doktora Tezi (Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Ankara, 2003, Yayimlanmamis Doktora Tezi) nin bir bdliimiiniin 6zetidir.

Ingilizler, baslangicta ticaret amaciyla geldikleri Hindistan’da y&netimin zayif
diismesiyle politika degistirerek kitaya hakim olmak istemislerdir. 1857 ayaklanmasi
Hint halkinin bu politikaya karst durmasi idi. Ancak ayaklanmanin basarisizligindan
sonra, toplum iizerinde iyice artan baski karsisinda bir reform niteliginde Aligarh
Hareketi olustu. Urdu dili de Miisliiman toplumun millet kimligini giiclendirecek tek
unsurdu.

e Onder, Mehmet, "Mehmet Akif ve Muhammed Ikbal", Tiirk¢e Ikbaliyat Ikbal

Akademisi, Pakistan, 1993.

Bu c¢alismada, dogum ve Olim yillarinin birbirine yakinligi, inanglart ve

diisiinceleri birbirine benzeyen, Mehmet Akif ve Muhammed Ikbal incelenmistir.
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e Siddiki, Raziuddin, "Ikbal'in Felsefi Diisiincesinde Fen Bilgisinin Onemi",

Tiirkge Ikbaliyat ikbal Akademisi, Pakistan, 1993.

Bu calismada, biiyiik bir sair ve ayni1 zamanda biiyiik bir filozof ve bilim adami1
olan ikbal'in, fizik, biyoloji ve sosyoloji gibi bilimlere ait son gelismeleri dikkatle
incelemesi ve eserlerinde yer verdigi bu konulardaki drneklerden bahsedilmistir.

e Soydan, Celal, “Mistik Miizik ve Kavvali , ...ve Miizik” , Arastirma ve Yorum

Dergisi, Hacettepe Universitesi Devlet Konservatuari, Say1: 6, Ankara, 2000.

Bu calismada, son donemde popiileritesi artan, Pakistan ve Hindistan’da icra
edilen ve mistik miizik tiirii olan Kavvali anlatilmaktadir.

Kavvali, yansittig kiiltiirel zenginlik ve icra sekliyle, sadece sufi kesime ait bir
miizik tiri olmadigmi, evrensel bir miizik tirii oldugunu da gostermektedir.
Melodisi, tasavvuf igerikli sdzleriyle etkili bir miiziktir. Insan sevgisini ve insanin
iistiin niteliklerini lirik bir tarzda isleyen kavvali, insani tanri 6niinde aciz bir kul
olarak degil, evrenin varolus nedeni, essiz giizelligi olarak anlatmaktadir.

Pakistanli Nusret Fatih Ali Han, Aziz Miyan ve Sabiri Kardesler bu miizigin
ustalar1 kabul edilmektedir.

e Soydan, Celal, “N.M.Rasid ve Sebe'nin Hikayesi” , Edebiyat Giincesi, Say1: 18,

Ankara, Kasim-Aralik 2000.

Bu calismada, N.M. Rasd ve Rasid’in toplumsal duyarliligini yansitan, iran’da
Yabanci adli kitabinda yer alan Virane Sebe adli siiri incelenmistir.

N. M. Rasid’in Virane Sebe adli siirine konu olan tarihi Sebe (Seba) {ilkesinin,
siddetli yagmurlar sonucu barajlarin patlamasi ve sehrin sular altinda kalarak, kirag

ve harabeye donilismiis kalintilariyla tirkiitiicii bir sekle biiriinmesi anlatilmaktadir.
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Bir ¢okiis hikayesini konu alan bu siirin gilizel tarafi ise, anlatimin durgun ve
betimlemelerin hareketsiz olmasidir.

e Soydan, Celal, “Urdu Edebiyatinda Fesadat Dénemi ve Ilerici Yazarlar” , Niisha,

Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi, Y1l:1, Say1: 1, Bahar 2001.

Bu caligmada, ¢esitli siyasi ve sosyal sebeplerden dolayi hizla gelisen oykii
tiiriiniin kargasa donemi ve ilerici yazarlar1 anlatilmaktadir.

Bat1 yayilmaciligina kars1 sert muhalefet gosteren ilerici yazarlar, sosyal ve siyasal
yasamin biiylik sorunlarini, yoksulluk, adaletsiz gelir dagilimi gibi konular
islemekteydiler.

Urdu 6ykii yazarliginin altin ¢agin1 yasadigi Fesadat (kargasa) olarak anilan gog
donemi, insanlik dis1 olaylarin yasandigi bir donem olarak edebiyatcilara ilham
olmustur. Bu donemde yasananlar, nesir ve siirin her tiiriine konu oldugu icin
Fesadat Donemi olarak Urdu edebiyatinda yerini almistir.

e Soydan, Celal, “Sibli'de Tiirkler” , Niisha, Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi. Yil: 1,

Say1: 3, Ankara, Giiz 2001.

Bu ¢alismada, Sibli Numani’nin, eserlerinde Tirkleri nasil gordiigiine, Tiirkiye’ye
yaptig1 geziden edindigi izlenimlere dayanarak, Tiirkler hakkindaki diisiincelerine ve
Tirklere olan sevgisine 6rneklerle yer verilmistir.

1876-1878 Osmanli-Rus savasinda Sibli’nin sekreterligini yapti§i dernegin
Tiirklere gonderdigi para yardimi, Dr. Ansari onderliginde doktorlar heyetinin,
Balkan savas1 yaralilar1 i¢in Tiirkiye’ye yola ¢iktiklarinda Sibli’nin onlart ugurlamak

icin hazir beklemesi gibi 6rnekler Sibli’nin Tiirklere olan sevgisinin gostergesidir.
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e Soydan, Celal, “N.M. Rasid: Baskaldir1 ve Hiisranin Sairi” , Niisha Sarkiyat

Arastirmalar1 Dergisi. Y1l: 2, Say1: 4, Ankara, Kis 2002.

Bu caligmada, gercek anlamda Bati emperyalizmine karsi savas acgan, uluscu ve
0zglin bir sair olan Nezir Muhammed Rasid incelenmektedir.

Urdu edebiyatinin en 6nemli sairlerinden N. M. Rasid’in siirinin en Onemli
konularini, geleneksel deger yargilarina ve Bati yayilmaciligina bagkaldir
olusturmaktadir. Siirinde insani degerleri agirlikla ele alan sair, sadece kendi ulusunu
degil, tiim dogu ulusunu icine alan Doguculuk ve Bati karsit1 bir anlayis
tagimaktadir.

e Soydan, Celal, “Iran'da 'Petrol Tacirleri”, Niisha Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi.

Yil: 2, Say1: 5, Ankara, Bahar 2002.

Bu c¢alismada, N. M. Rasid’in ‘Petrol Tacirleri’ baslikl1 siiri incelenmistir. Bati
yayilmaciligina kars1 gelen sair, kendi iilkesinde de yasadigi durumdan yola ¢ikarak,
Iran’m petrol yataklarimi isletmek amaciyla gelip, cesitli imtiyazlar elde edecekleri
i¢in, Iran halkim1 Bat1 yayilmaciligina kars1 uyarmaya calismaktadir.

e Soydan, Celal, “ ikbal Felsefesinde Kadinin Yeri” , Niisha Sarkiyat Arastirmalar

Dergisi, Y1l 3, Say1: 9, Ankara, 2003.

Bu calismada, Ikbal’in sosyal hayatta kadmin yeri ve gorevleri konusundaki
goriisleri yer almaktadir. Ikbal, gii¢lii bir toplum yapisinin olusmasini istiyordu ve
bunun i¢in toplumda ve dini diislincede koklii bir reform olmasi gerektigine
inantyordu ve bu konuyu destekleyen felsefi goriisler ortaya koymaktadir. Toplumun
Oonemli bir parcast olarak gordiigli kadina, bu felsefesinde hemen hemen hi¢ yer

vermez ve kadinin egitimi, annelik gorevi, ev isleri gibi konular1 islemekle yetinir.
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e Soydan, Celal, “Urdu Dilinde Akrabalik Terimleri ve Miisliman Hint
Toplumunda Aile Yapis1” , Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Dergisi, Cilt: 43, say1:1, Ankara, 2003.

Bu ¢aligma, Tiirk topluluklarinda akrabalik baglarinin siki olmasi nedeniyle Tiirk
Dillerinde bulunan ¢ok sayida akrabalik bagi ve bunlarin tanimlamalariyla birlikte
olusan akrabalik adlarinin detayli incelemesini igermektedir.

e Soydan, Celal, “Urdu Dilinin Tiirk Asilli Dahi Sairi Mirza Asadullah Han
Galib”, Niisha, Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi, Y1l:1, Say1: 2, Yaz 2001.

Bu calismada, Urdu edebiyatinin modern ¢aginin mimari sayilan Tirk asilli dahi
sair Galib’in hayat1 ve edebi kisiligi incelenmistir.

Galib, bolgede uzun yillar yaz1 dili olarak kullanilan Farsc¢a ve giderek daha sik
kullanilmaya baslayan Ingilizce karsisinda, Urduca’nin yazin dili olarak fazla etkin
olmayacagini diisiinenlerin bulundugu bir donemde, yazdigi eserler ve kendisinden
etkilenen edebiyatcilar sayesinde, Urduca’nin hi¢ de yetersiz bir dil olmadigini
kanitlamustir.

e Soydan, Celal, “Urdu Dilinde Protest Edebiyat”, Niisha Sarkiyat Arastirmalar
Dergisi, Y1l:6 Say1:20, Ankara, Kis 2006.

Bu calismada, Urdu edebiyatinda c¢ok eskilere dayandigini gordiigiimiiz protest
edebiyatin bugline kadar gecirdigi siire¢ ve Pakistan’in i¢inde bulundugu siyasi
sartlarda ne kadar etkin oldugu anlatilmaktadir.

Pakistan’in kurulusundan itibaren yasanan siyasi iktidarsizlik, halkta oldugu gibi
edebiyatcilarda da biiyiik tepkilere yol agarak, Urdu edebiyatinda 6nemli bir protest

edebiyat birikimine neden olmustur.
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e Toker, Halil, “Hint-Tiirk Imparatorlugu’nun Son Temsilcisi II. Bahadr Sah

Zafer”, Niisha, Yil:4, Say1: 12, Ankara Kis 2004.

Bu caligmada, gercek bir siyasi giicli ve askeri bir 6nemi bulunmamasina ragmen,
Delhi Sultan1 olarak anilan Bahadur Sah Zafer ¢esitli yonleriyle incelenmistir.

Zafer mahlasini kullanarak siir yazan Bahadur Sah Zafer’in, 1857 ayaklanmasinda
Ozgirliikk hareketinin bir sembolii olarak, Hindistan halki {izerinde 6nemli etkileri
olmus ancak, yoOnetimle ilgili bir sey yapamayacagini bildigi icin siir yazmaya
yonelmistir.

e Toker, Halil, “Urdu Siirine Genel Bir Bakis-Baslangicindan Klasik Donemin

Sonuna Kadar”, Sarkiyat Mecmuas1, Say1: VIII, Istanbul, 1998.

Bu calismada, Urdu siirinden bahsedilmeden 6nce Urdu dilinin ortaya ¢ikisiyla
ilgili bilgilere yer verilmistir. Urdu siirinin kapsamli bir sekilde incelendigi bu
calisma, Urdu siirinin baslangici ve ilk sairler, Dekken’de Urduca Siir (Dekeni Siir),
Delhi Ekolii, Lakhnov Ekolii bagliklar1 altinda olduk¢a detayli bir sekilde
incelenmistir.

e Toker, Halil, “Urdu Edebiyatinda Modern Oykii”, Adam Oykii, Istanbul, 2000.

Bu c¢alismada, Urdu edebiyatinin modern d&ykiiyle tanismasi, Urdu
Edebiyatindaki ilk 6ykii yazarlari incelenmistir.

Batili anlamda Oykiiniin Urdu edebiyatina girisi, Ingiliz edebiyat1 yoluyla
olmustur. Oykii kisa siirede begenilmis ve tutulan bir yazin tiirii olmustur.

“Oudh Punch” ve Intihab-1 La-cevab” gibi gazeteler ile dergiler icin Ingilizce’den
yapilan ¢evirilerle, Urdu edebiyatinin modern dykiiyle tanismasi baslamistir.

Urdu edebiyatinin ilk 6ykii yazarlar1 Prem Cand ve Seccad Haydar Yildirim’dir.

Urduca’nin ilk kisa dykiisiiniin Prem Cand’in “Paha Bigilemez Miicevher” adh
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Oykiisii kabul edilmekteyken, daha sonraki arastirmalarda ilk modern Oykiiniin
Seccad Haydar Yildirim’m “Ilk Cosku Kipirtis1” adli dykiisii oldugu tespit edilmistir.
e Toker, Halil, “Urdu Dili: Tirk Kiltiriinin Géz Ardi Edilen Miras1”, IImi

Aragtirmalar Dergisi, c.11, Istanbul 2001.

Bu ¢alisma, Urdu dilinin dogusunu, adinin anlaminin detaylariyla anlatildigi bir
calismadir. Dil isimleri genelde konusulduklari iilkenin isminin sonuna ekler
eklenerek yapilmaktadir. Urdu dilinin bdyle bir yapist olmamasi sebebiyle iilkemizde
pek bilinen bir dil olmadig1 sdylenebilir.

Bu calismada, Urdu (Ordu) Dili Tiirk¢e’nin Biinyesinden Cikan Bir Isim, Tiirk
Ordularinin Gelisi Bir Dil Yaratti, U¢ Tiirk:Ug Ilk, Urdu Dili ve Edebiyat’inda
Tiirkler, Urduca’yr Ogrenmeli midir? Basliklar1 altinda Urdu dili detaylariyla
incelenmistir.

e Toker, Halil, ”Muhammet ikbal”, Yaz-g1, Say1:6-7, Sanl1 Urfa, 1998.

Bu c¢alisma, Hint ve Pakistan Miisliimanlarinin bugiine kadar yetistirmis oldugu
en biiyiik diisiiniirlerden Muhammed Ikbal’i anlatmaktadur.

Ikbal’in siirlerinde kendisini tanimasma neden olan “Benlik” (hodi) felsefesi
anlatilmaktadir. Sozliiklerde anlami bencillik, gurur olarak gecen “Benlik” sozii
Ikbal’in siirlerinde farkli bir anlamda, felsefe kimligine biiriinerek ortaya ¢ikmistir.

Calismada Elmas ve Komiiriin Hikayesi de yer almaktadir.
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URDU DIiLi EDEBIYATI VE KULTURUYLE ILGILI TURKCE
YAYIMLANMIS CEVIRI MAKALELER VE ICERIKLERI
e Ahmad, Anwar, ¢ev., Celal Soydan, “Bir Donem Tiirk Tarihi ve Edebiyatinin

Urdu Edebiyatindaki Yansimalar1” , Bilge Dergisi, Say1: 31, Ankara, 2001.

Bu calismada, Ingilizlerin yonetimi ele gecirmeleriyle birlikte, dzgiirliiklerine
kavusmak isteyen Hint Miisliimanlarinin, Tirklerin cesaret ve kararligiyla birlikte,
Tiirk edebiyatindaki derinlik ve fikir etkenini, bir yol gosterici olarak fark etmeleri
detaylartyla anlatilmaktadir.

Iktidardaki gii¢lerini arttirmak isteyen Ingilizler, iletisim ve basin yayin
sisteminde iyilestirmeler yapmis, Hindistan Miislimanlarinin Tiirklerle hatta
Ruslarla iligkilerine bile itiraz etmemislerdir. Matbaanin Hindistan’a gelmesiyle,
cesitli yayin organlarinin (gazete, dergi, kitap vb.) hizla basilmaya baslamasi ve
onemli edebiyatcilarin eserlerinde Tiirk tarihindeki olaylara yer vermeleriyle birlikte
Urdu edebiyatinda roman yazarlig1 baglamis oldu.

e Bedi, Racandar Singh, ¢ev.,Halil Toker, “Omuz Omuza”, Adam Oykii, Istanbul

2000.

Bu ¢alismanin igerigine ulagilamamaistir.

e Buhari, Patris, cev., Asuman Belen Ozcan, “Muridpur’un Onderi”, Ekev

Akademi Dergisi, Say1:17, yil:7, Giiz 2003.

Bu calismada, Patris Buhari’nin ‘Patris ke Mezamin’ (Patris’in Oykiileri) adl
yapitinda yer alan, ‘Muridpur’un Onderi> adli &ykiisiiniin ¢evirisine yer verilmistir.

e Bulu, Sevket, cev., "Ikbal'den Dértliikler", Tiirk¢e Ikbaliyat ikbal Akademisi,

Pakistan, 1993.

Bu calisma, Ikbal'in baz1 dértliiklerinin ¢evirisini icermektedir.
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e Bulu, Sevket, cev., "Miirsid ile Miirid", Tiirkce Ikbaliyat ikbal Akademisi,
Pakistan, 1993.

Bu ¢alisma, Ikbal'in Miirsid ile Miirid asli eserinin cevirisini igermektedir.

e Chaudry, Ghulam Ali, ¢ev.,Halil Toker, “Ikbal, Cinnah ve Filistin”, Tiirkce
Ikbaliyat, Lahor, 1993.

Bu c¢alismada, Muhammed Ikbal ve Muhammed Ali Cinnah'm, Ingiliz-Hindu
cephesinde yasanan miicadele esnasinda, Filistin'deki Arap haklarina da nasil sahip
¢iktiklar1 incelenmistir.

e Javid, Ikbal, cev., Masud A. Shaikh, "Ikbal ve Rumi-Mukayeseli Bir
Etiid", Tiirkce ikbaliyat Ikbal Akademisi, Pakistan, 1993.

Kargilagtirmali bu ¢aligmada, bulunduklart dénemin ruhani durumunu siirleriyle
tamimlayan dini sairler Muhammed Ikbal ve Mevlana Rumi incelenmistir.

e ikbal, Muhammet, cev., Halil Toker, “Muhammet Ikbal’den Muhammet Ali
Cinnah’a Mektuplar”, Posta Kutusu (U¢ ayhk posta kiiltiir dergisi), Yil:1,
Say1:1, Istanbul, 2003.

Bu ¢alismanin igerigine ulagilamamaistir.

e ikbal, Muhammed, ¢ev., Ahmet Albayrak, “Nigin Pakistan? (Muhammed
Ikbal’in Tarihi Konusmas1)”, Niisha Sarkiyat Arastirmalari Dergisi, Yil:5,
Say1:16, Ankara, Kis 2005.

Bu ¢alisma, Muhammed Ikbal’in, Tiim Hindistan Miisliimanlar1 Birligi’nin Yillik
Toplantisi'nda baskan olarak yaptig1 konusma metninin g¢evirisini icermektedir.
Muhammed ikbal’in 1930 tarihli Pakistan’mn kurulusunu simgeleyen konusmasi
Islamiyet ve milliyet¢ilik baglarimin kuruldugu sozlerle baslamaktadir. Islam ve

milliyetcilik baglarinin yapilandigi, Avrupa ve Hristiyanligin karsilastirildig: diizlem,
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Muhammed Ikbal’in Miisliimanlik ile ilgili goriislerini icermektedir. Ona gore

Mislimanlik Avrupa’daki laiklik bi¢imini alamaz. Ayrica Miislimanligin en iyi

faaliyet gosterdigi yer yine ona gore Hindistan’dur.

Dr. Muhammed Ikbal’in Hindistan’in Allahabad sehrinde 1930 yilinin 29

Araliginda yaptig1 bu konusma, Pakistan’in kuruluguna giden yolda ilk adim olarak

kabul edilmektedir. Bu metin aym zamanda Ikbal’in siyasi kabiliyetini ve nigin

Pakistan sorusunun cevabini da icermektedir.

Kasimi, Ahmed Nedim, cev., Asuman Belen Ozcan, “Faytoncu”, Littera
Edebiyat Yazilari, Cilt:15, Aralik 2004.

Bu ¢alisma, Ahmed Nedim Kasimi’nin, Seferis adl1 ykiisiiniin ¢evirisidir.
Mahmud, Ahmed-i , cev., Halil Toker, “Yashilik Dayanagi”, Adam Oykii,
[stanbul, 2000.

Bu c¢alismanini igerigine ulagilamamaistir.

Mantu, Saadat Hasan, ¢ev.,Halil Toker, “Kuskum Yok”, Adam Oykii, istanbul
2000.

Bu caligmanin icerigine ulasilamamaistir.

Munavvar, Muhammed, ¢ev., Masud A. Shaikh, "ikbal'in Edebiyata ve Siyasete
Katkis1", Tiirkge Ikbaliyat Ikbal Akademisi, Pakistan, 1993.

Bu calismada, Ikbal'in hayati, eserleri, Ingilizce eserleri, mektuplari, siyasi

hayat1 ve Kaidi Azam'la ilgili goriislerine yer verilmistir.

Razzaki, Sahid Husayn, ¢ev., Selma Benli, “Pakistan Miislimanlarinin
Gelenekve Gorenekleri”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi

Dogu Dilleri Dergisi, 5.cilt, 2.say1, Ankara, 1993.

30



Bu calismada, Sahid Husayn Razzaki’nin Pakistan Miisliimanlari’nin Gelenek ve
Gorenekleri adli kitabinin, Pencap’daki sehirlerin evlilikle ilgili gelenek ve
goreneklerden bahsettigi boliimiin ¢evirisi yer almaktadir.

Yazar kitapta, evlilik, dogum ve o6limle ilgili gelenek ve gorenekleri, Pencap,
Sindh, Belujistani Serhadve diger bolgelere gore ayri ayri ele almustir.

e Sakir, Pervin, ¢ev., Asuman Belen Ozcan, “Sorgu”, Cagdas Diinya Edebiyati

Ceviri Seckisi, T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yaynlari, Ankara, 1999.

Bu calisma, yeni kusagin seckin sairlerinden Pervin Sakir’in “Sorgu” siirinin
gevirisidir.

Gengler iizerinde, 6zellikle kadinlar iizerinde etkili olmasinin en biiylik nedeni,
siirlerinde sevgi ve sevgiyle ilgili deneyimlere yer vermis olmasidir. Bunun disinda,
siyasi ve toplumsal sorunlara da deginmistir.1946 dogumlu olan Pervin Sakir, 1994
yilinda geg¢irdigi bir trafik kazasi sonucu hayatin1 kaybetmistir.

e Sakir, Pervin, ¢ev., Asuman Belen Ozcan, “Fakat”, Cagdas Diinya Edebiyat:

Ceviri Seckisi, T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1999.

Bu calisma, yeni kusagin segkin sairlerinden Pervin Sakir’in “Fakat”siirinin
cevirisidir.

e Toker, Halil (cev.), “Muhammed Ikbal’den Siirler’, Dogu Edebiyati Kiiltiir,

Sanat ve Edebiyat Dergisi, Y1l:1 Say1:1 Ilkbahar-Yaz 2007.

Bu c¢aligmanin igerigine ulagilamamustir.

e Toker, Halil (¢ev.), “Bir Kesmir Masal1: Yiiziigiin Sirr1”, Dogu Edebiyat1 Kiiltiir,
Sanat ve Edebiyat Dergisi, Y1l:1 Say1:1 Ilkbahar-Yaz 2007.

Bu ¢alismanin igerigine ulagilamamaistir.
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e Tiirkmen, Erkan, ¢ev., "Muhammed ikbalin Tanri'ya Yakarisi ve Tanri'ya
Yakarisina Verdigi Cevab1", Tiirkge ikbaliyat ikbal Akademisi, Pakistan, 1993.
Bu c¢alisma, Muhammed ikbal'in "Sekva ve Cevab-i Sekva" adli siirinin bir

incelemesini ve ¢evirisini igermektedir.

e Zulfigar, Ghulam Hussain, ¢ev., Zeynep Yazici, "Ikbal'in Genglige Yasayan
Mesaj1", Tiirk¢e Ikbaliyat ikbal Akademisi, Pakistan, 1993.

Bu calismada, siirsel diisiincesinde genglige énem veren Ikbal, genglerin yiiksek
enerjisinin yikic1 faaliyetlere yoOnlendirilebilecegi gibi, yapict faaliyetlere de
yonlendirilebilecegini anlatmaktadir.

Kendi yasadiklarindan da yola ¢ikarak verdigi mesajlarla, saglam bir egitim ve

ylksek hedeflerle disiplin edilen gencligin insanhigin gelecegini degistirebilecegine

inanmaktadir.
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URDU DIiLi EDEBIYATI VE KULTURUYLE ILGILI TURKCE
HAZIRLANMIS YUKSEK LiSANS TEZLERI VE iCERIKLERI
e Albas, Orhan, Mirza Muhammed Rafi’Sauda’nin Hayati ve Eserleri, Ankara

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1997.

Bu ¢alismada, yasadigi donemde, en biiyiik sair olarak ¢cagdaslarini geride birakip,
On plana ¢ikan Mirza Muhammed Rafi’Sauda’nin hayati ve eserleri ele alinmistir.

Yasadigi donem g6z Oniinde bulundurularak, o giiniin siyasi ve kiiltiirel yapisi
incelenmis, Sauda’nin ¢ocuklugu ve yasadigi ¢evre detaylariyla anlatilmig, Mirza
Sauda’nin biyografisi, edebi kisiligi, ¢agdaslariyla olan iligkisi, etkilendigi ve
etkiledigi kisiler, hocalari, 6grencileri gibi konular bagliklar altinda incelenmistir.

Siirler boliimiinde ise, Sauda’dan secilen siirler Urduca Tiirkge karsiliklariyla
verilmis ve siirlerin degerlendirilmesi yapilmistir.

e Belen, Asuman, Muhammed Husayn Azad’in Hayati ve Eserleri, Ankara

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1995.

Bu ¢alismada, Muhammed Husayn Azad’in hayati, yasadigi donemdeki siyasi,
sosyo-ekonomik durum, ailesi ve cevresi, edebi kisiligi, siiri ve o donemdeki
cagdaslar1 ve eserleri boliimler halinde incelenmistir.

e Benli, Selma, Zarb-e Kalim ve Ikbal, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Ankara, 1987.

Bu calismada, Muhammed Ikbal ve 1936°da yayinladigi, Urduca dért manzum
eserinden sonuncusu olan Zarb-e Kalim adli eseri incelenmistir.

Ikbal’in Zarb-e Kalim adli eseri, genel olarak gazel ve kita tiiriinde yazilmus
manzumelerden olusmaktadir. Arapga ve Farsgca kelimelerin ¢ogunlukta oldugu

eserin dili son derece acik ve sadedir.
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Ikbal, Avrupa emperyalizmine karsi ¢iktig1 ve bu diizeni elestirdigi Zarb-e Kalim
adli1 eserinde, Miisliimanlara icinde bulunduklari durumu biitiin gercekleriyle
aciklamig ve inanglarini kaybetmemelerini, kendilerini gelistirmelerini, miicadeleci
olmalarimi ve Ozgiir bir diinyaya sahip olmak i¢in ¢aba harcamalar1 gerektigini
anlatmaya ¢alismistir.

e Bilik, Nuriye, Tiirk¢e ile Urduca Arasindaki Baz1 Gramatik Benzerlikler, Selguk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya, 1991.

Bu calismada, Urdu dilinin tarihi gelisim siireci igersinde, Tirklerin bu dile
katkilar1 detayl1 bir sekilde incelenmistir.

Urdu dilinin bugiine kadar aldigi isimler, anlamlar1 ve Urduca ile Tiirkce
arasindaki dilbilgisi agisindan paralellikler belirlenmeye ¢alisilmistir. Ayn1 zamanda
Tiirkge’den etkilendigi diisiiniilen fakat kesinligi ispatlanmamis konulara da yer
verilmistir.

e Bulgur, Durmus, Mevlana Altaf Hiiseyin Hali, Hayati, Eserleri ve Edebi Kisiligi,

Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1995.

Bu calismada, Ahmet Han’in Sir Seyyid Ekolii ismiyle meshur olan edebi
hareketinin bir iiyesi olan Mevlana Altaf Hiiseyin Hali’nin hayati, eserleri ve edebi
kisiligi incelenmistir.

Bazi1 cevreler tarafindan, yenilikgilerin oOnciileri arasinda kabul edilen Hali,
modern siirin kurucularindandir. Eski tarz medrese egitimi gormiis, Miisliiman
Hindistan’da modern egitim sisteminde dnemli igler yapmis bir bilgindir. Modern
tarzda siir yazmanin yani sira, hayati boyunca yazi ve konusmalarinda modern siir
diisiincesini anlatan sairin, Mukaddimah-e Si’r-o Sa’iri adli eseri, Urdu

Edebiyati’nda benzeri olmayan essiz bir eserdir.
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e Durgun, Recep, Sa’adat Hasan Mantu, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisti, Konya, 2001.

Bu calismada, Urdu Edebiyati’ndaki son dénem modern yazarlarindan, Urdu
edebiyat tarihinde, olduk¢a gergekc¢i olmasi ve cinsellik konusunu fazlasiyla iglemis
olmas1 nedeniyle, belki de en ¢ok tepki gérmiis olan yazarlardan Sa’dat Hasan Mantu
incelenmistir.

Mantu’nun hem romantik hem de realist hikayeleri vardir ancak, gercekeilik daha
agir bastig1 i¢in, Urdu edebiyatinda Praym Cand’la baslayan realizm gelenegine bagl
oldugu soylenebilir.

e Elci, Armagan Esman, Cinnah’in Son On Yil1 (1937-47), Ankara Universitesi

Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1989.

Bu ¢alismada, Islam diinyasinin igerisinde énemli bir yeri olana Pakistan’in devlet
hiiviyetini kazanmasinda rehber olan Muhammed Ali Cinnah’in son on yilinin (137-
1947) siyasi yonii, kronolojik olarak detayl bir sekilde incelenmistir.

Miisliimanlarin Hint yarimadasina nasil geldikleri; Hint yarimadasinin 1875
ayaklanmasi ile Ingiliz hakimiyetine ge¢mesi ve Miisliimanlar ve Hindularin
beraberce Ingilizler kars1 koymalar; Hindularm kurdugu Congress (Kongre) partisi
ve bu partiye karsilik olarak Sir Seyyid’in Mushtarka Cemaat-e —Muhibban-e Hind
adli partiyi kurmasiyla ortaya ¢ikan Bengal’in bdliinmesi meselesi; Miisliimanlarin
kendilerine politik bir organizasyon olusturmak amaciyla kurduklar1 Miisliman
Birligi partisi; Hindistan’in 6zgiirliigli mi, Miisliimanlarin 6zgiirligii mii derken
ortamin birlestirici bir liderden yoksun oldugu donemde daha etkin ve aktif bir

tutumla 1935 yilinda Cinnah’in ortaya ¢ikmasiyla birlikte, 1947 yilinda Pakistan
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devletinin resmen kurulug tarihine kadar gecen siirecteki siyasal olaylar
detaylandiriimistir.
e Halicy, Giilseren, Tuzuk-e Cihangir’deki Belli Basli Konular, Ankara Universitesi

Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1989.

Bu calismada, Cihangir’in yazdigi Tuzuk-e Cihangir’deki belli bash konular
detaylariyla incelenmistir.

Pakistan-Miisliiman Hindistan Kiiltiir tarihinin olugmasinda biiyiik katkilar1 olan
Hint-Tiirk imparatorlar1 hakimiyetleri siiresince, bugiine kadar ulasabilmis, dnemli
izler birakmislardir. Babur’un  “Baburnamah” ve Gulbadan Begam’in”
Humayunnamah” sinin ardindan Cihangir’in yazmis oldugu Tuzuk,e Cihangiri
(Cihangirnamah) adli eser de, Hint Tiirk Imparatorlugu ve Gazneliler hakkinda
onemli bilgiler icermektedir.

e Isik, Omer, Asadullah Han Mirza Galib: Hayati, Sanat1 ve Mektup Yazarlig,

Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2003.

Bu calismada, Asadullah Han Mirza Han Galib’in hayati, sanati ve mektup
yazarlig1 boliimler halinde incelenmistir.

Galib’in atalarinin Tiirk soyundan geldigi, dogumu ve ¢ocuklugundan baslayarak
egitimini nasil devam ettirdigi, evliligi, yasadigi zorluklar, Urdu edebiyatina
sagladiklar1, kullandig1 iislup, ulasilabilen tiim Urduca ve Farsca eserleri hakkinda
bilgi, mektuplarina ve mektup yazarligina detayli bir sekilde yer verilmistir.

e Kuyumcu, Hakan, Urduca Tiyatrosu’nun Gelismesi ve Aga Hasr Kasmiri, Selguk

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya, 1994.

Bu ¢alismada, Urdu tiyatrosu Aga Hasr Kasmiri donemine kadar incelenmis ve

Urdu tiyatrosun gelisimine biiyiik katkisi olan Aga Hagr Kagmiri arastirilmastir.
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Urdu tiyatrosunun siyasi ve sosyal acidan gelisim siirecinden once ortaya ¢ikmis
gosteri sanatlari hakkinda ve Urdu tiyatrosunun baslangicit ve bu dénemde yer alan
onemli drama yazarlari ve eserleri hakkinda bilgilere yer verilmistir. Aga Hasr
Kagmiri’nin hayati, eserleri, tiyatroya baslamasi, sanatsal 6zelligi ve sanat hayatinin
donemleri incelenmistir.

e Ozeng, Nuray, Praym Cand ve Hikayeciligi, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisti, Konya, 1998.

Bu c¢alisgmada, Urdu edebiyatinda nesir alaninda hikaye tiiriiniin baslangici,
gelismesi ve bugiin bulundugu noktaya ulagsmasinda 6nemli katkilar1 olan Praym
Cand, hikayeciligi, edebi kisiligi ve eserleri incelenmistir.

Praym Cand’a kadar romantizmin Ornekleriyle tanismis olan Hindistanlilar,
birdenbire hayatin gercekleriyle, zorluklarla miicadele eden, aclik ve yoksulluk
icinde yasayan insan ornekleriyle karsilasmiglardir.

e Oztiirk, Nuray, Mevlevi Nezir Ahmed ve Romancilii, Selcuk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya, 1998.

Bu ¢alismada, Urduca’nin ilk roman1 olan, Mirat-ul-Arus’u kaleme alan Mevlevi
Nezir Ahmed ve romancilig1 incelenmistir.

Bir edebiyat¢1 ayn1 zamanda Arapga alimi olan Nezir Ahmed, Kur’an-1 Kerim’i
halk dilinde terciime etmis, ayn1 zamanda din ve toplum diizeniyle ilgili Arapca ve
Farsga birgok eser yazmistir. Eserlerinde duygulari 6n plana ¢ikaran edebiyatgi,

“toplum i¢in sanat” gorilislinli benimsemistir.
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e Oztiirk, Solmaz, XIX. Yiizyillda Urduca Gazelin Temas1, Selguk Universitesi

Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya, 1992.

Bu calismada, yiiz yillik gibi bir donem icersinde gazelin temasiyla ilgili
degisiklikler ve bu donemde gazelle ilgili tiim gelismeler incelenmistir.

Gazelin tarihgesi, Urdu edebiyatinda gazel tiiriiniin yeri, énemi ve gelisimi, Urdu
edebiyatinda 6nemli gazel sairleri ve bu sairlerin siirlerinden 6rneklerle igledikleri
temalar bu ¢aligmanin detaylarini olusturmaktadir.

e Sade, Senem, Urdu Edebiyatinda Oykii, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Ankara, 2004.

Bu calismada, Urdu Edebiyatindaki Oykii yazarliginin gelismesine ve edebiyat
cevrelerinde tutulmasina sebep olan tarihi gelismelere, yasanan Onemli olaylara,
Oykiiden once gelisim goOstermis edebi tiirlere ve tezin ana konusu olan Urdu

Edebiyatinda Oykii konusu, detayl1 bir sekilde ele alinmustr.
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URDU DIiLi EDEBIYATI VE KULTURUYLE ILGILI TURKCE
HAZIRLANMIS DOKTORA TEZLERI VE iCERIKLERI
e Albayrak, Ahmet, Muhammed Ikbal'in Kisiligi ve Ongérdiigii insan Modeli",

2001.

Bu c¢alismanin igerigine ulasilamamustir.
e Belen Ozcan, Asuman, Pervin Sakir’in Siirlerindeki Temalar, Ankara

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2000.

Bu calismada, Pervin Sakir’in siirlerinin temalar1 ve kullandig1 dil islenmistir.
Siirinde ask, ayrilik, pismanlik, umutsuzluk, yazgi, 6liim, din vb. temalar1 kullanarak
siirindeki bireyselligi anlatirken, siirinde yarattig1 i¢ diinyasin1 dis diinyaya agarak
toplumsal konularla bir araya getirmistir. Bu nedenledir ki, Sakir’in siiri bireysel
biling ile toplumsal bilincin kaynastigi bir siirdir. Diger taraftan siirlerinde kadin
sorunlarina da deginmistir.

Pervin Sakir, Pakistan ve Dogu edebiyatinda yarattig siir dili ve isledigi konularla
onemli bir yere sahiptir.

e Benli, Selma, Modern Urdu Siiri 1850-1900, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Ankara, 1994.

Bu ¢alismada, Modern Urdu Siirinin ortaya ¢ikmasina neden olan iki temel faktor,
1857 ayaklanmasi ve bati egitim ve kiltiiriinliin etkisi ayrintili bir bigimde
incelenmistir.

Hint-Tiirk Imparatorlugu’nun ¢okmesine neden olan 1857 ayaklanmasi ve
sonrasi, Hint Miisliimanlar1 i¢in yeni bir uyanisa zemin hazirlamis ve bilinglenme

stireci baglatmistir.
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Bat1 egitim ve kiiltiiriiniin etkisi ise, Ingiliz Hiikiimeti destegiyle Urduca’ya
cevrilen bati eserlerini okuyan Miisliiman yazar ve sairlerin, bati edebiyatinin konu
zenginligi, dogal ve sade olusundan etkilenmeleri seklinde olmustur.

e Bilik, Nuriye, Seccad Haydar Yildirim ve Hikaye Yazarlig1, Ankara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1997.

Bu calismada, Tiirk¢ce’den yaptig1 cevirileriyle Tiirk aile yapisini, gelenek ve
goreneklerini, toplum igindeki Tiirk kadininin yerini, Tiirk toplumu tiizerindeki
batililasma hareketlerinin etkilerini, yani Tiirk toplumunun modern yagsam seklini
Urduca okuyucusuna aktaran Seccad Haydar Yildirnm ve hikaye yazarligi
incelenmistir.

e Bulgur, Durmus, 1850-1900 Yillar1 Arast Hind Yarimadasindaki Islami Fikir
Akimlar1, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1999.

Bu ¢alismada, Hindistan’da ortaya ¢ikan ekollerin sosyal hayata olan etkileri ve
ortaya ¢ikis nedenleri incelenmistir.

Ingilizlerin Hind Yarimadasi’na gelmeleriyle, fikir akimlarinin ortaya ¢ikmasina

neden olan, siyasi, sosyal, ekonomik ve dini olaylar tarih siralamasina gore

anlatilmis, bu fikir akimlar1 ve onciileri tek tek detayl bir sekilde incelenmistir.

e Bulu, Sevket, Urdu Nesrinin Altingagi Olarak bilinen XIX.yiizyilin Ikinci
Yarisinda Sir Sayyid Ahmed Han ve Cagdaslarmin Nesri, Ankara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1971.

Bu ¢alismada, Urdu nesrinin altin ¢agini yaratan faktorler detayli bir sekilde
incelenmistir.

Egitimin Ingilizceyle yapilmas1, misyonerlerin yerli dillere yaptiklar: kutsal kitap

gevirileri ve anlasma dili olarak Urdu dilini se¢meleri, Miisliimanlarin kiiltiirlerini
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devam ettirmek i¢in Fars¢a yerine Urducayr benimsemeleri ve bunu firsat bilen
Ahmed Han’1n baslattig1 egitim seferberligi ve bu seferberligin devami i¢in kurulan
cemiyetler akabinde yayinlanan ilmi ve edebi dergiler Urdu nesrinin altin ¢agini
yaratan faktorlerdir.

e Giineri, Mukadder, Babur’un Siyasi, Sosyal ve Kiiltiirel Hizmetleri, Ankara

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2001.

Bu calismada, Gazi Zahiruddin Muhammet Babur’un yonetimde kaldigi 5 yilda
verdigi siyasi, sosyal ve kiiltiirel hizmetleri detayli olarak ele alinmustir.

Babur, Hindistan’1n (1526-1530) yonetiminde kaldig1 bes yil gibi kisa bir siirede,
kalic1 ve koklii icraatlar yapmis ve uzunca siiren baris donemiyle birlikte sanat ve
kiiltiir alaninda oOnemli ilerlemeler kaydederek Baburlu Devleti’'nin saglam
temellerini atmustir.

e Halict Abay, Giilseren, Hindistan’da Kalict Tiirk Izleri (1542-1666), Ankara

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1995.

Bu ¢alismada, Hindistan’la ilgilerinin Gazneliler donemiyle basladigi goriilen
Tirkler’in, yonetimde sergiledikleri hosgoriilii tutum, yaptiklar1 reformlar, bilimde
ve glizel sanatlardaki eserleri, mimari alanda gerceklestirdikleriyle ortaya c¢ikan
Miisliiman Hindistan kiiltiirii cok yonlii bir sekilde ele alinmistir.

e Kuyumcu, Hakan, Urdu Roman Yazarliginin [lk D6nemi, Ankara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2003.

Bu c¢alismada, Hint Alt Kitasi’nda Urdu romaninin gelisiminden 6nce Urdu

edebiyatinda var olan giiclii masal gelenegi (Dastan) fabl ve Gykiiler vs., sosyo-

politik, kiiltiirel ve egitimi i¢ine alan Urdu romani ve Urdu romaninin bir dnciisii
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olarak ortaya ¢ikan Maulvi Nazir Ahmad, liberalizmi savunan Pandit Nath Sarshar
ve Islam Tarihi ile ilgili romanlar yazan Abd-ul-Halim Sarar tartisilmistir.
e Soydan, Celal, Urduca Manzum Memur Eserleri Isiginda Allama Muhammed

Ikbal, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1999.

Bu calismada, Ikbal gesitli Ikbaliyat¢ilarin gériisleri 15181nda irdelenmis, ikbal
donemini hazirlayan siyasi ve sosyal gelismeler, Ikbal dénemindeki Hint
Miisliimanlarinin ¢esitli siyasi olaylar karsisindaki tutumlarit ve bu tutumlarin
sonuglari, Ikbal’in hayati ve eserleri incelenmistir.

Ikbal’in, Uduca eserleri miimkiin oldugunca ayrmtili incelenirken, ingilizce ve

Farsga eserleri ana hatlartyla tanitilmistir.
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URDU DIiLi EDEBIYATI VE KULTURUYLE ILGILI TURKCE
HAZIRLANMIS YUKSEK LIiSANS SEMINER CALISMALARI VE
ICERIKLERI

e Albas, Orhan, Halil Siddiki Dil Nedir?1989 Multan, Ankara Universitesi Sosyal

Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1995.

e Aslantiirk, Kemal, Sir Seyyid Ehmad Han’1in Sosyal ve Egitsel Goriisleri, Ankara

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1998.

e Belen, Asuman, Hvab-e Hasti, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,

Ankara, 1993.

Bu calismada, Aga Hasir’in {i¢c boliimden olusan Hvab-e Hasti adli dramasinin
cevirisi yer almaktadir.

Ayni zamanda, Aga Hasir’in hayati, eserleri ve sanati hakkinda da bilgiler igeren
ve Hvab-e Hasti’nin genel Ozelliklerinin de anlatildigi bu ¢alismada, Urdu Drama
yazarliginda tstat kabul edilen Aga Hasir’in eserlerinden birini dilimize kazandirmak
amaglanmistir.

e Halici, Giilseren, Urdu Fiil Yapisinin Incelenmesi, Ankara Universitesi Sosyal

Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1987.

Bu c¢aligmada, Urdu fiili yapist genel hatlartyla incelenmistir. Tiirge’de fiil
konusun da yer aldig1 bu calismada, Urdu dilinde fiillerin nasil yapildiklari, fiil
cesitleri, cins ve sayis1 anlatilmis, fiil kiplerinin yapim kurallari, cins ve sayilarina

gore ¢cekimlerinin 6rnekleri verilmistir.
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e Isik, Omer, Tarih-e Zaban ve Adab-e Urdu (Urdu Edebiyat Tarihi), Ankara

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2001.

Bu ¢alisma, Ram Babu Saksina'nin Tarih-e Zaban ve Adab-¢ Urdu adli eserinin
97-180 sayfalar1 arasi gevirisidir.

e Ozdemir, Nilgiin, Urduca Kitap Katalogu, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Ankara, 2001.

Bu ¢alisma, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Urdu Dili ve
Edebiyat1 Boliimiinde bulunan kitaplara ulasmada kolaylik saglanmasi amaciyla
hazirlanmis kitap katalogudur.

e Ozgen, Saadet, Tarih-e Zaban ve Adab-e¢ Urdu (Urdu Edebiyat Tarihi), Ankara

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2000.

Bu ¢alismada, Ram Babu Saksina'nin Tarih-e Zaban ve Adab-e Urdu adli eserinin

97-180 sayfalar1 arasi ¢evirisidir.
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URDU DIiLi EDEBIYATI VE KULTURUYLE ILGILI TURKCE
HAZIRLANMIS DOKTORA SEMINER CALISMALARI VE iCERIKLERI
e Belen, Asuman, Ikbal Bang-e Dara 2. Boliim, Ankara Universitesi Sosyal

Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1997.

Bu ¢alismada, Muhammed ikbal'in Bang-e Dara adli eserinin 2. bdliimiiniin
(sayfa 167-275 arasi) c¢evirisi yapilmstir.

e Benli, Selma, Tiirkce ve Urduca Arasindaki Gramer Benzerlikleri, Ankara

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1989.

Bu ¢alismada, diinya dilleri ile Urduca ve Tiirk¢e nin bunlar arasindaki yeri ve bu
iki dilin tarihsel gelisimleri anlatilmistir.

Transkripsiyon alfabeleri verilerek, Tiirkge ve Urduca alfabeleri anlatilmis ve
karsilastirma yapilmistir. Kelime cesitleri incelenmis, ortak yonler ve benzerlikler
tespit edilmeye caligilmistir.

e Bilik, Nuriye, Dil Toplum ve Kiiltiir, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Ankara, 1994.

e Bulgur, Durmus, ikbal Bang-e Dara’dan Segmeler 1.B6liim, Ankara Universitesi

Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1996.

Bu calismada, Muhammed ikbal'in Bang-e Dara adli eserinin 1.bSliimiiniin
cevirisi yapilmustir.

Ikbail’in filozof bir sair olmas1 sebebiyle, diisiince yogunlugu olmasi nedeniyle
siirlerinin anlasilmasi da bir Olgiide zor olmaktadir. Bu nedenle bu ¢alismada da, bu
zorlugu nispeten de olsa ortadan kaldirmak icin eserlerinin 6ziinii teskil eden temel
diisiince yapis1 ve hayat felsefesi konu edilmis, ayrica ikbal’in tahsili, yetistigi ortam,

diisiince yapisinin olusmasinda katkisi olan kisilere de detaylariyla yer verilmistir.

45



Giineri, Mukadder, Babur’la Ilgili Ana Kaynaklardan Sec¢meler, Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1996.
Halic1i, Giilseren, Mirza Galib Hayati Edebi Kisiligi ve Eserleri, Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1990.

Bu caligmada, temel konusu insan ve insanlik olan, Mirza Galib’in hayati,

edebi kisiligi ve eserleri incelenmistir.

Kuyumcu, Hakan, Siir Tiirleri, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Ankara, 1997.
Soydan, Celal, Miisliman Hindistan’da Islami Devlete Ilk Adim, Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1995.

Bu ¢alismada, Hiiseyin Kureysi’nin Hindistan Yarimadasi’nda Millet-i Islam
adl eserinin icerigi bakimindan en 6nemli olan 4, 5, 6, 7. boltimlerinin (Sayfa 99-

210 aras1) gevirisi yer almaktadir.
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URDU DiLI EDEBIYATI VE KULTURUYLE ILGILI CEVIRiSi YAPILMIS
DRAMA
e Belen Ozcan, Asuman, ¢ev., Muin, Hasina, “Tenhaiyan Yalnizliklar, TRT, 1996

97, onii¢ boliimliik drama
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SOZLUKLER

e Aybek, Zafer Hasan, Tiirkce-Urduca Sozliik, Islamabad-Pakistan, 1989

e Hameed, Furkan, Tiirk¢e-Urduca; Urduca-Tiirkge Sozlik, Ankara, 2009
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SONUC

“Urdu Dili Edebiyati ve Kiiltiiriiyle ilgili Tiirk¢e Yaymmlanmis Calismalar”
konulu bu tezimiz; bu alanda yapilan calismalar, yazilan kitaplar ve makaleler,
hazirlanan sozliikler ve tezlerin, Urdu dili, edebiyat1 ve kiiltiiriinii, Tiirk okuyucusuna
tanittigini, ortaya konulan eserlerin ne denli 6nemli oldugunu gostermistir. Urdu Dili
ve Edebiyati boliimlerinde 6gretim elemanlariin sayisinin artmasiyla, bu alanda

yapilan ¢alismalarin da artacagi kuskusuzdur.

13 kitap, 17 ¢eviri kitap, 47 makale, 20 ¢eviri makale,14 yiiksek lisans tezi,
10 doktora tezi, 7 yliksek lisans seminer ¢aligsmasi, 8 doktora seminer ¢aligmasi, 1

drama ¢evirisi, 2 sozliik tezimiz i¢inde yer alan ¢alismalardir.

Bu c¢alismada, Urdu dili, edebiyat1 ve kiiltiirtiyle ilgili Tiirk¢e’ye kazandirilan
calismalarin daha ¢ok edebiyat alaniyla, 6zellikle 6nde gelen edebi sahsiyetler ve
eserleriyle ilgili oldugu, dil konusundaki calismalarin nispeten daha az oldugu

gozlemlenmistir.
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OZET

Bu tezimizin hazirlanmasindaki amacimiz, Urdu dili edebiyati ve kiiltiiriiyle
ilgilenen, bu alanda c¢alismalar yapan ve okuyanlara, Urdu dili, edebiyati ve
kiiltiiriiyle ilgili yararlanabilecekleri Tiirk¢e yayinlanmis ¢aligmalara (kitap, makale,
tez ve tezler dncesi hazirlanmis seminer ¢alismalari) topyekun ulagilmasini saglamak
icin, bir araya getirmek ve bu ¢alismalar hakkinda bilgi vermektir.

Tezimiz Urdu Dili Edebiyat1 ve Kiiltiirtiyle ilgili Tiirkce Yayimlanmis Kitaplar,
Ceviri Kitaplar, Makaleler ve Ceviri Makaleler, Yiiksek Lisans Tezleri, Doktora
Tezleri, Yiiksek Lisans Oncesi Hazirlanan Seminer Calismalari, Doktora Oncesi
Hazirlanan Seminer Caligsmalari, Sézliikler ve Drama basliklar1 altinda toplanmustir.

Her bir konunu bulundugu boliim yazar soyadlarinin alfabetik siralamasi
yapilarak ve caligmalarin kiinye bilgileri altinda igerikleri hakkinda da bilgiler
verilerek hazirlanmistir.

Bazi1 ¢alismalarin, kiinye bilgilerindeki (yazar soyadi, adi, ¢alismanin ismi,
basildig1 yer ve basildigi tarih) ve igeriklerindeki eksiklikler, o ¢alismaya gesitli
nedenlerden o6tiirli ulasamadigimiz i¢in tamamlanamamuistir.

Tez oOncesi hazirlanan seminer ¢aligmalart kayit altina alinmadigi igin,
ulasabildigimiz seminer caligmalarina, boyle bir calismanin yapildigi bilgisini

vermek amaciyla yer vermek istedik.
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SUMMARY
Our aim behind preparing this thesis is to compile the beneficial works published
in Turkish on Urdu language, literature and culture (books, articles, dissertations and
seminar works conducted prior to the dissertations) in order to ensure that they are
totally accessed by those interested in Urdu language, literature and culture and by
those conducting studies and having education in this field and to provide
information on these studies.

Our thesis is grouped under the following headings; Books Published in Turkish
on Urdu Language, Literature and Culture, Translated Books, Articles and Translated
Articles, Master Theses, Doctoral Theses, Seminar Studies Prepared before Masters
Degree, Seminar Studies Prepared before Doctoral Degree, Dictionaries and Drama.

The sections covering each topic have been prepared by giving the last names of
the authors in alphabetical order and by giving information about the contents under
the tag information of the studies.

The deficiencies in the tag information (surname & name of the author, name of
the work, place and date of printing) and in the contents of some studies, could not
be completed due that we could not access to that study for various reasons.

Due that the seminar studies prepared before the thesis are not recorded, we
wanted to include the seminar studies which we could have an access to for

providing information that such a study was conducted.
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